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2// Pentru evidenta dvs

Scrietj aici numarul modelului si pe cel serial:

Model #

Serial #

Le puteti gasi pe eticheta de pe partea laterald a fiecarei unitati.
Numele dealer-ului

Data achizitiei

M Prindetj cu o agrafd factura de aceastd pagind pentru cazul in care
trebuie sa faceti dovada datei de achizitie sau pentru garantje.

Cititi acest manual

in acest manual veti gasi numeroase instructiuni utile
cu privire la modul de utilizare sau de intretinere cores-
punzator echipamentului de aer conditionat. Cu putina
atentie preventiva din partea dvs. veti putea economisi
mult timp si bani pe durata de viata a aparatului.

Veti afla numeroase raspunsuri la probleme obignuite
in tabelul cu Indicatii pentru solutionarea problemelor.

Daca veti consulta tabelul cu Indicatii pentru solutiona-
rea problemelor, este posibil chiar s& nu mai fie nece-
sar sa apelati la service.

Masuri de precautie

- Contactati un tehnician autorizat pentru realizarea de
operatii de reparatii sau de intretinere la acest aparat.

+ Pentru montarea acestei unitati contactati un instalator.

+ Echipamentul de aer conditionat nu este destinat
utilizarii fara supervizare, de catre copii sau de
catre persoane cu invaliditati.

- Supravegheati copiii si aveti grija sa nu se joace
cu acest aparat.

+ Operatia de inlocuire a cablului de alimentare tre-
buie realizata de persoane calificate care sa folo-
seasca numai piese de schimb originale.

« Lucrarile de instalare trebuie sa fie efectuate cu
respectarea reglementarilor din Codul Electric
National, numai de catre persoane autorizate.

D 5D
\, >
ORI Uy

i/ \

2 \Ventilator



Masuri de siguranta

l Masuri de siguranta

Pentru a preveni ranirea utilizatorului sau a altor persoane, precum si pentru a se evita produce-

rea de pagube materiale, trebuie respectate urmatoarele instructiuni.
M Actionarea incorecta, ca urmare a ignorarii instructjunilor furnizate, poate conduce la raniri sau pagube
materiale. Gradul de pericol este clasificat, in instructiuni, cu ajutorul urmatoarelor indicatoare:

(A AVERT'ZARE Acest simbol indica posibilitatea decesului sau a unor raniri grave. W

L A ATE NTl E Acest simbol indica doar posibilitatea ranirii sau a producerii de pagube materiale J
H

B Semnificatiile simbolurilor folosite in acest manual sunt prezentate mai jos :

( ® Aveti grija sa nu faceti aceasta. W
L a Aveti grija sa urmati instructiunile. J
4 )

(A\AVERTIZARE )

M Instalare
Nu folositi un circuit Pentru efectuarea de Realizati intotdeauna

intrerupator defect
sau subdimensionat.
Folositi acest echipa-
ment conectat intr-un
circuit dedicat.

« Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

Montati corect panoul
si capacul sectiunii de
comanda.

« Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

lucrari electrice, con-
tactati distribuitorul,
vanzatorul, un electri-
cian profesionist sau
un centru de service
autorizat.

* Nu dezasamblatj si nu
reparati produsul. Exista
risc de incendiu sau de
electrocutare.

Instalati intotdeauna un
circuit dedicat si un
unul intrerupator.

* Instalarea sau realizarea
unui circuit inadecvat,
poate conduce la incen-
dii sau la electrocutari.

impamantarea acestui
aparat.

* There is risk of fire or
electric shock.

Folositi un circuit de
intrerupere sau o sigu-
ranta adecvata.

« Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

Manualul utilizatorului 3
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Masuri de siguranta

Nu modificati si nu
prelungiti cablul de
alimentare.

+ Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

Pentru instalare, con-
tactati distribuitorul
sau un centru de ser-
vice autorizat.

« Exista risc de incendiu,
de electrocutare, de
explozie sau de ranire.

Pentru reinstalarea
produsului deja mon-
tat, contactati intot-
deauna distribuitorul
sau un centru de ser-
vice autorizat.

« Exista risc de incendiu,
de electrocutare, de
explozie sau de ranire.

Aveti grija sa amplasati gura de admi-
sie a aerului astfel incat sa nu fie luat
direct aer poluat din exterior.

« Este posibil s& se produca diverse
feluri de accidente, inclusiv sufocare,

Nu instalati, nu
demontati si nu rein-
stalati singuri unitatea
(se refera la client).

* Exista risc de incendiu,
de electrocutari, de
explozii sau de raniri.

Nu instalati produsul
pe un suport defect.

* Poate cauza raniri sau
accide tari, ori se poate
deteriora produsul.

Nu deschideti capacul
de intretinere al unita-
tii principale in timpul
functionarii.

+ In caz contrar, existé
risc de electrocutare.

tuia.

in cazul preluarii de gaze nocive,

(cum ar fi CO etc.).

Fiti atent cand despa-
chetati si instalati
echipamentul.

* Muchiile ascutite va pot
rani. Fiti foarte atenti mai
ales la muchiile carcasei
si la lamelele conden

Nu lasati ventilatorul sa
functioneze mult timp
in conditii de umiditate
foarte ridicata si cand o
usa sau o fereastra este
deschisa.

* Umezeala poate conden-
sa, udand sau deterio-
rand mobila sau alte
obiecte din camera.

Folositi orificiul de
admisie a aerului din
exterior protejat de o
plasa pentru ca sa nu
patrunda pasari in
interiorul aparatului.

* Eliminati corpuri straine
cum ar fi cuiburi de
pasari etc. din jurul apa-
ratului pentru a nu se
resimti lipsa de oxigen
in interior.

Montati echipamentul intr-un loc
care poate sustine greutatea aces-

+ In caz contrar, se pot produce acci-
dente cauzate de caderea produsului.
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Ma@suri de siguranta

B Functionare

Aveti grija sa nu se
decupleze si sa nu se
deterioreze cablurile
de alimentare in cur-
sul functionarii.

* There is risk of fire or
electric shock.

Nu atingeti (nu actio-
nati) aparatul cu mai-
nile ude.

« Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

Pe durata furtunilor,
opriti aparatul si inchi-
deti ferestrele. Daca este
posibil, mutati echipa-
mentul de aer conditio-
nat de langa fereastra, in
cazul in care este
anuntat un uragan.

» Exista riscul producerii
de pagube materiale, ca
echipamentul sa nu
functioneze corespunza-
tor sau de electrocutare.

Nu depozitati si nu
folositi gaze inflama-
bile sau combustibili
in apropierea produ-
sului.

* Exista risc de incendiu

sau se poate defecta
echipamentul.

Nu asezati nici un
obiect pe cablul de ali-
mentare.

« Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

Nu asezati un echipa-
ment de incalzire sau
alte aparate in apro-
pierea cablului de ali-
mentare.

« Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

Daca se produce o
scurgere de gaze
opriti gazele, deschi-
deti o fereastra si
aerisiti camera inainte
de a porni acest apa-
rat.

* NU folositi telefonul sau
vreun comutator de por-
nire/oprire. In caz con-
trar, exista risc de explo-
zie sau de incendiu.

Daca produsul a fost
imersat in apa, con-
tactati intotdeauna un
centru de service.

* There is risk of fire or
electric shock.

Nu porniti si opriti
echipamentul de aer
conditionat prin cupla-
rea si decuplarea ste-
carului de la priza.

« Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

Nu permiteti apei sa
patrunda in interiorul
partii electrice.

* Exista risc de incendiu, de

electrocutare sau se poate

defecta echipamentul.

Daca sesizati zgomote
sau mirosuri neobignui-
te, ori fum provenind de
la echipament, decu-
plati-l. Opriti de la intre-
rupator sau deconectati
cablul de alimentare cu
energie.

* Exista risc de incendiu
sau de electrocutare.

Nu permiteti apei sa
patrunda in interiorul
echipamentului.

« Exista risc de incendiu,
de electrocutare sau de
deteriorare a produsului.

Manualul utilizatorului 5
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Masuri de siguranta

Opriti alimentarea de la
intrerupator cand curatati
sau cand efectuati ope-
ratii de intretinere ale
produsului.

Daca produsul urmeaza sa
nu fie folosit o perioada
lunga de timp, decuplati
cablul de alimentare sau
opriti circuitul de intrerupere.

+ In caz contrar, exista risc  * Este posibil ca echipamentul sa
de electrocutare. nu functioneze corespunzator sau
sd efectueze operafii nedorite.

Evitati utilizarea echi-
pamentelor ce folo-
sesc foc.

« Exista risc de incendiu.

Nu atingeti cu mainile ude un cir-
cuit dedicat sau unul intrerupator.

Suif-va pe 0 scard sau pe un scaun stablpentru a efectua operati
de curatare sau de ntrefinre a echipamentului e aer condifonat.

« Exista risc de electrocutare. * Fiti atentj si evitafi accidentarea.

_AATENTIE )

B Instalare

La ridicarea i la transportul echipa-
mentului de aer conditionat sunt nece-
sare doua sau mai multe persoane.

* Pentru a evita ranirea persoanelor.

Nu instalati produsul in locuri
expuse la vant direct dinspre mare
(curenti salini).

* Produsul se poate coroda. Corodarea, in spcial a
lamelelor condensatorului §i evaporatorului poate
cauza disfunctionalitétj sau functionarea ineficientd.

B Functionare

Nu expuneti pielea
direct la aer rece, pe
perioade indelungate
de timp. (Nu stati in
curentul de aer prove-
nit de la echipamentul
de aer conditionat.)

* Va poate fi afectata
sanatatea.

Nu va urcati pe acest produs si nici
nu agezati alte obiecte pe acesta

(unitatea exterioara).

« Exista risc de ranire a persoanelor sau
de deteriorare a produsului.

Nu folositi acest echipa-
mentul pentru pastrarea
la rece a unor produse
alimentare, a unor lucrari
de arta etc. Produsul este
un ventilator, nu un sis-
tem de racire de precizie.

« Exista risc de deteriorare a
acestor produse sau de produ-

cere a unor pagube materiale.

Pentru curatare,
folositi o bucata de
panza moale. Nu
folositi detergenti
puternici, solventi etc.

« Exista risc de incendiu, de electro-

cutare sau de deteriorare a parilor
de plastic ale echipamentului.

Suiti-va pe 0 scara sau pe un scaun stabil pen-
tru a efectua operatii de curatare sau de

intretinere a echipamentului de aer conditionat.

+ Fiti atenti si evitati accidentarea.

6 Ventilator



inainte de punerea in functiune

¥ inainte de punerea in functiune

Pregatirea pentru functionare

1. Contactatj un specialist pentru instalarea echipamentului.

2. Cuplati corect echipamentul la sursa de alimentare.

3. Folositi un circuit separat pentru acest produs.

4. Nu folositi un cablul prelungitor.

5. Nu porniti/ opriti functionarea cupland/ decupland direct cablul de alimentare de la priza.

6. Daca este deteriorat cablul de alimentare/ stecarul, inlocuiti-l apeland exclusiv la un
centru de service autorizat.

Utilizare

1. Expunerea directa la fluxul de aer provenit de la echipament, o perioada indelungata
de timp, poate fi daunatoare pentru sanatate. Nu expuneti pentru mult timp persoane-
le, animalele sau plantele din camera la curentul de aer generat de echipament.

2. Aerisiti camera cand acest echipament este folosit impreuna cu o soba sau cu un alt dis-
pozitiv de incalzire, deoarece pot aparea scaderi ale cantitatji de oxigen din incapere.

3. Nu folositi acest echipament de aer conditionat in scopuri pentru care nu a fost creat,
cum ar fi : pastrarea unor dispozitive de precizie, a alimentelor, animalelor de compa-
nie, a plantelor sau a obiectelor de arta. Astfel de utilizari pot deteriora respectivele
obiecte.

Curatare si intretinere

1. Nu atingeti niciodata partile metalice ale echipamentului cand detasatj filtrul. Exista
pericol de ranire cand sunt manevrate aceste parti metalice tdioase.

2. Nu folositi apa pentru a curata unitatea interioard a echipamentului de aer conditionat.
Expunerea la apa poate distruge izolatia acesteia, conducénd la posibile electrocutari.

3. Céand curatali unitatea, aveli grija mai intai ca alimentarea cu energie si circuitul intre-
rupator s fie oprite. In timpul functionarii, ventilatoarele se rotesc cu viteza foarte
mare. De aceea, exista pericol de ranire daca aparatul este pornit din greseala in
timp ce curatati partile interioare ale acestuia.

Service

Pentru operatii de reparatie si de intretinere, contactati un centru de service autorizat.
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Introducere

l Introducere

Simboluri folosite in acest

A Acest simbol va avertizeaza asupra existentei pericolului de
electrocutare.

Acest simbol va avertizeaza ca exista probleme care pot deteriora
A ventilatorul dvs.

(-850  Acest simbol indica o nota speciala.

Elemente componente

AVERTIZARE: Acest echipament trebuie instalat respecténdu-se reglementarile natio-
nale cu privire la conexiunile prin cablu. Manualul de utilizare are rolul de a explica
caracteristicile produsului.

Model: LZ-HO15GBA2

1. Ventilator pentru alimentare cu aer 5. Schimbator general de caldura
Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat Asigura schimbul de temperatura si de
in exterior. umiditate intre aerul care patrunde in apa-
2. Cutia de comanda rat si cel care este eliminat.
3. Ventilator pentru aerul eliminat 6. Filtru de aer.
Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat Impiedica colmatarea schimbatorului gene-
in exterior. ral de caldura cu praf.

4. Capacul sectiunii de intretinere.

sk Forma Schimbatorului general de caldura poate diferi de la un model la altul.

8 \Ventilator



Introducere

Modele: LZ-H025GBA2 / LZ-H035GBA2

1. Ventilator pentru alimentare cu aer 5. Schimbator general de caldura

Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat in exterior. Asigura schimbul de temperaturd si de umiditate intre
2, Cutia de comanda aerul care patrunde in aparat si cel care este eliminat.
3. Ventilator pentru aerul eliminat 6. Filtru de aer.

Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat in exterior. Impiedici colmatarea schimbatorului
4. Capacul sectiunii de intretinere. general de caldura cu praf.

1

% Forma Schimbatorului general de caldura poate diferi de la un model la altul.

Model: LZ-HO50GBA2

1. Capacul sectiunii de intretinere. 5. Cutia de comanda

2. Filtru de aer. 6. Ventilator pentru alimentarea cu aer
Impiedica colmatarea schimbatorului Ventilator cu rolul de a introduce aer din
general de caldura cu praf. exterior.

3. Schimbator general de caldura 7. Placheta de atenuare (placa).
Asigura schimbul de temperatura si de Comuta modul de schimb de caldura, intre
umiditate intre aerul care patrunde in apa- ventilatie de incalzire completa si ventilatie =
rat si cel care este eliminat. generala. =

4. Ventilator pentru aerul eliminat 8. Suport pentru schimbatorul general de caldura. g
Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat Utilizat pentru sustinerea si ghidarea =
in exterior. schimbatorului general de caldura. =

s Forma Schimbatorului general de caldura poate diferi de la un model la altul.

Manualul utilizatorului 9



Introducere

Model: LZ-HO80GBA2 / LZ-H100GBA2

1

2< y
3 —_t

4

1. Capacul sectiunii de intretinere 5. Cutia de comanda

2. Filtru de aer 6. Ventilator pentru alimentarea cu aer
Impiedica colmatarea schimbatorului general Ventilator cu rolul de a introduce aer din exterior.
de céldura cu praf. 7. Placheta de atenuare (placa)

3. TSchimbator general de caldura Comuta modul de schimb de caldura, intre ventila-
Asigura schimbul de temperatura si de umidi- tie de incalzire completa si ventilatie generala.
tate intre aerul care patrunde in aparat si cel 8. Suport pentru schimbatorul general de
care este eliminat. caldura.

4. Ventilator pentru aerul eliminat Utilizat pentru sustinerea si ghidarea schimba-
Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat in exterior. torului general de caldura

%

s Forma Schimbatorului general de caldura poate diferi de la un model la altul.

Model: LZ-H150GBA2 / LZ-H200GBA2

1
2 (‘
3
4
1. Capacul sectiunii de intretinere. 5. Cutia de comanda
2. Filtru de aer 6. Ventilator pentru alimentarea cu aer
Impiedica colmatarea schimbatorului general de caldu- Ventilator cu rolul de a introduce aer din exterior.
ra cu praf. 7. Placheta de atenuare (placa)
3. Schimbator general de caldura Comuta modul de schimb de céldurd, intre ventilatie de
Asigurd schimbul de temperatura si de umiditate intre incélzire completd si ventilatie generald.
aerul care patrunde in aparat si cel care este eliminat. 8. Suport pentru schimbatorul general de caldura
4. Ventilator pentru aerul eliminat Utilizat pentru sustinerea si ghidarea schimbdtorului
Ventilator cu rolul de a elimina aerul poluat in exterior. general de caldura.

3%

s Forma Schimbatorului general de caldura poate diferi de la un model la altul.
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Instructiuni de folosire (accesoriu)

l Instructiuni de folosire (accesoriu)

Telecomanda cu afisa

B8 88 9

.

\ Va rugam sa atasati eticheta cu informatii }
| in interiorul capacului. Alegetj limba | 9

} corespunzatoare, in functie de preferinte. }
*****************************

ECRANUL PENTRU INDICAREA
OPERARII

BUTON DE REGLARE A TEM-
PERATURII

BUTON PENTRU VITEZA VENTI-
LATORULUI

BUTON DE PORNIRE/ OPRIRE

BUTON DE SELECTIE A MODU-
LUI DE FUNCTIONARE

RECEPTOR PENTRU TELECO-

MANDA WIRELESS

+ Unele produse nu receptioneaza
semnale wireless.

BUTON PENTRU CURENTUL
DE AER

BUTON PENTRU FUNCTII
SECUNDARE

BUTON DE AJUSTARE A
FUNCTIILOR

BUTON PENTRU VENTILATIE
REZERVARE (PROGRAMARE)

BUTON SUS, JOS, STANGA,

DREAPTA

* Pentru a verifica temperatura din
camers, apasati butonul 2, .

BUTON PENTRU TEMPERATU-
RA DIN CAMERA.

BUTON REGLAJ / ANULARE
BUTON IESIRE

s In functie de tipul de produs, anumite functii este posibil s& nu fie actionate si afisate.

Manualul utilizatorului 11
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Instructiuni de folosire (accesoriu)

Metoda de a actiona si selecta volumul de aer Functiona

Se utilizeaza cand echipamentul de aer conditionat este interconectat cu un produs de ventilatie.

Functia are rolul de a racori si reimprospata aerul din interior folosind un aparat de ventilatie in para-
lel cu unul de aer conditionat

Func;ionarea interconectata a ventilagiei

1 Apésati butonul de la
telecomanda.
- Se utilizeaza numai cand echipamentul
de aer conditionat si cel de ventilatie
sunt interconectate.

2 Apasarea butonului ,Start / Stop” in modul
ventilatie, conduce la pornirea ventilatiei.

3 Apasarea butonului in modul @
ventilatie va schimba modul de
ventilatie.
La fiecare apasare a butonului, se
comuta intre variantele :,heat exchange (schimb de
caldura) — normal — automatic (automat)”.'
% Indicatia apare pe afisajul telecomenzii numai cand
este in modul ventilatie ; cand se trece in modul
aer conditionat, este afisata temperatura dorita.

— 4 Apasarea butonului in modul
ventilatie generala va modifica
viteza curentului de aer.
La apasarea butonului se va comuta
intre : ,week” (slab) — ,strong” (intens) — ,very
strong” (foarte puternic) — ,automatic” (automat).
Daca este montat un senzor de CO, se poate
selecta una dintre variantele : ,week” (slab) —
,strong” (intens) — ,very strong” (foarte puternic)
— ,automatic” (automat).

\ 5 Revenirea la modul aer conditionat.
1)Conversie automata : cand nu este apasat
nici un buton timp de 15 sec. sau mai mult,
se revine automat la modul aer conditionat.
2) Conversie manuala : cand este apasat
butonul fn modul ventilatie, se va
realiza conversia manuala.

12 \Ventilator



Instructiuni de folosire (accesoriu)

Metoda de a actiona si selecta volumul de aer - Functio

Functia are rolul de a racori si reimprospata aerul din interior folosind un aparat de ventilatie
generala.

Functionarea exclusiv pentru ventilatie

1 Apasati butonul dela
telecomanda.

2 Apéasarea butonului conduce
la schimbarea modului de ventilatie.

Modul de Afisatla Continut
ventilatie | telecomanda '
Heat exchange T Este circulat aerul din interior faré a se
(schimb dg cldurg)| M pierde caldura.
Normal 1 Este circulat aerul din interior fara a se apela
orml L la Schimbéitorul general de cldura.
Automati ot Este circulat aerul din interior comparandu-se
utomatic I automat aerul din interior si din exterior.

\ 3 Apasarea butonului in modul
ventilatie generald va modifica taria

curentului de aer.

- La apasarea butonului se va
comuta intre : ,week” (slab) — ,strong”
(intens) — ,very strong” (foarte puternic).

- Daca este montat un senzor de CO2, se
poate selecta una dintre variantele : ,week”
(slab) — ,strong” (intens) — ,very strong”
(foarte puternic) — ,automatic” (automat).

Manualul utilizatorului
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Instructiuni de folosire (accesoriu)

Modurile disponibile : ventilatie rapi

Aceastd facilitate permite actionarea mai eficienta a functiei de ventilatie prin intermediul functiilor
suplimentare: ventilatie rapida / economica*.
* In modul Ventilatie economica este economisita energie electrica.

Varianta ventilatie rapida : curentul de aer este mai rapid

1 Apasati butonul@
- Se comuta intre ,Fast” (rapida) SI
»ENnergy saving” (economicad) in modul
ventilatie.

2 Pe afisaj apare intermitent indicatia ,Fast’
(rapida), iar la apasarea butonului simbolul

.A.R @sua . . LFast’ (rapidd) si functia este activata.
FUNC
— . = J @ . \ ENTILATION
< AN (24 m,.p 5 3%
el 3 mp €
‘ | MODE Sog | FAN SPEED | [ FAN SPEED |
n ~ ,?;f? I H %
j—
L 3 Apasarea butonului conduce

la parasirea modului de reglaj.

Varianta economica : ventilatia este efectuata eficient
diminuanduse consumul de energie electrica.

N 1 Apésati butonul [58] in modul ventilatie. (]
- Se comuta intre ,Fast” (rapidd) si "\
~energy saving” (economica) in modul
ventilatie.

\ 2 Pe afisaj apare intermitent indicatia ,,Energy saving”
(economica), iar la apasarea butonului [ simbolul
,Energy saving” (economica) si functia este activata.

EX3 pX3
[Sus runc ][ ean speeo |
- %H H

\ 3 Apasarea butonului conduce

la parasirea modului de reglaj.

# Facilitatile Ventilatie generala si Ventila,
expansiune directd beneficiaza de aceleasi
functii suplimentare.

# Reglajele functiilor suplimentare Ventilatie/
Incalzire/ Umidificator sunt aceleasi ca la
aerul conditionat.
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Siguranta din punct de vedere electric

l Siguranta din punct de vedere electric

A AVERTIZARE : Acest aparat trebuie sa fie impamantat in mod adecvat.

Pentru a diminua pericolul de electrocutare, echipamentul trebuie intotdeauna cuplat la o priza cu
impamantare.

Metoda preferata
\/
inainte de a utiliza echipamentul,

verificati daca exista o
fmpamantare adecvata.

AVERTIZARE : Nu taiati si nu eliminati terminalul de impamaéntare al
stecarului cablului de alimentare.

AVERTIZARE : Atasarea terminalului adaptorului de impamantare cu
surubul de acoperire a dispozitivul de prindere de perete nu asigura
impamantarea echipamentul decéat daca respectivul surub este de
metal si daca nu este izolat, si daca dispozitivul de prindere de pere-
te este impamantat prin intermediul cablurilor cladirii.

> b

AVERTIZARE : Daca aveti dubii cu privire laimpamaéntarea cores-
A punzatoare a ventilatorului, cereti unui electrician calificat sa verifi-
ce dispozitivul de prindere de perete si circuitul.
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Caracteristici
l Caracteristici

Ventilatie prin schimbatorul gene

Aerul din interior este eliminat in exterior prin intermediul Schimbatorul
general de caldura.

+ Céldura schimbata a aerului din exterior este furnizata in interior. Actionati ventilatorul in modul
Ventilatie prin intermediul schimbatorului general de calduré vara/ iarna cand sunt efectuate opera-
tii de racire/ incélzire.

Schimbatorul general de caldura

Aer din exterior

Aer returnat

Aer eliminat Aer furnizat
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Caracteristici

Ventilatie prin schimbatorul gene.

Aerul din interior este eliminat in exterior prin intermediul Schimbatorul
general de caldura.
« Caldura schimbata a aerului din exterior este furnizata in interior. Actionati ventilatorul in modul

Ventilatie prin intermediul schimbatorului general de calduré vara/ iarna cand sunt efectuate opera-
tii de racire/ incélzire.

Clapeta

Aer eliminat A Aer returnat

Aer din exterior

Schimbatorul general de caldura

Ventilatie obisnuita

Aerul poluat din interior este eliminat direct, fara a trece prin intermediul
Schimbatorul general de caldura.

» Folositi ventilatorul in modul ventilatie normala, primavara / toamna c&nd schimbétorul general de
caldura nu este necesar.

Clapeta

Aer eliminat Aer returnat

Aer din exterior Aer furnizat

Schimbatorul general de caldura

Atentie : in cazul in care gradul de poluare din exterior este foarte ridicat, cum ar fi in
cazul nisipului auriu, va rugam sa opriti ventilatorul.

Manualul utilizatorului 17
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intretinere si service

¥ intretinere si service

Manevrare si curatare

Pentru a preveni deteriorarea ventilatorului, curétati regulat praful adunat pe filtrul de aer si in schim-

batorul general de caldura.

Ciclul de curatare

- Filtru de aer : mai des decét o data la fiecare 6 luni.

- Schimbatorului general de calduré : mai des decét o daté la fiecare 2 ani (ciclul de curatare poate
varia in functie de gradul de poluare).

Metoda de demontare a fiecarei parti
Modele : LZ-HO15GBA2 / LZ-H025GBA2 / LZ-H035GBA2

1. Detagati capacul sectiunii de intretinere.
Introduceti mainile in interiorul plafonului, prin capacul sectiunii de intretinere si trageti in sus
acest capac.
(Desfaceti balamaua si detasati capacul sectiunii de intretinere.)

2. Scoateti filtrul de aer.

TScoateti filtrul de aer cu toate elementele continu-

te in partea de jos, dreapta/ stanga, a Schimbato-

rului general de caldura.

s Daca este prins de tavan in pozitie inversa, ele-
mentele se vor afla in partea de sus, dreapta/
stanga, a Schimbatorului general de caldura.

Aten tie : Aveti grija sa nu va raniti cand
A scoateti filtrul de aer deoarece acesta
contine parti ascutite.

3. Scoateti Schimbatorul general de
caldura.
Prindeti mé&nerul si scoateti Schimbétorul total
de caldura din unitatea principala (2 bucati).

Aver tizare : Opriti intrerupatorul cand
curatati produsul.

Total Heat
Exchanger

Aten tie : Se recomanda sa purtati
ménusi cand efectuati operatii de
intretinere.
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Intretinere si service

Modele : LZ-H0O50GBA2 / LZ-HO80GBA2 / LZ-H100GBA2

1. Detasati capacul sectiunii de
intretinere.
Introduceti mainile in interiorul plafonului, prin
capacul sectiunii de intretinere si trageti in sus
acest capac.
(Desfaceti balamaua si detasati capacul
sectiunii de intretinere.)

Unitatea
principala

2. Scoateti filtrul de aer.

Scoateti filtrul de aer cu toate elementele conti-
nute in partea de jos, dreapta/ stdnga, a Schim-
batorului general de caldura.

# Dacé este prins de tavan in pozitie inversa,
elementele se vor afla in partea de sus,
dreapta/ stanga, a Schimbatorului general de
caldura.

Unitatea
principala

Aten tie : Aveti grija sa nu va raniti cand
A scoateti filtrul de aer deoarece acesta
contine parti ascutite.

Filtru de aer

3. Scoateti Schimbatorul general de
caldura.
Prindeti m&nerul si scoateti Schimbétorul total
de caldura din unitatea principala (2 bucéti).

Aver tizare : Opriti intrerupatorul cand
curatati produsul.

Unitatea principald

Aten tie : Se recomanda sa purtati
manusi cand efectuati operatii de
intretinere.
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Intretinere si service

Modele : LZ-H150GBA2 / LZ-H200GBA2

1. Detasati capacul sectiunii de intretinere.

Introduceti méinile in interiorul plafonului, prin capacul sectiunii de intretinere si trageti in sus
acest capac. (Desfaceti balamaua si detasati capacul sectiunii de ntretinere.)

2. Scoateti filtrul de aer.

Scoateti filtrul de aer cu toate elementele

continute in partea de jos, dreapta/ stanga, a

Schimbatorului general de caldura.

s« Daca este prins de tavan in pozitie inversa, ele-
mentele se vor afla in partea de sus, dreapta/
stanga, a Schimbatorului general de caldura.

Capacul sectiunii
de intertinere

Unitatea

Aten tie : Aveti grija sa nu va raniti cand
A principala

scoateti filtrul de aer deoarece
acesta contine parti ascutite.

3. Scoateti Schimbatorul general de
caldura.
Prindeti manerul si scoateti Schimbatorul total
de caldura din unitatea principala (2 bucati).

Aver tizare : Opriti intrerupatorul cand
curatati produsul.

Aten tie : Se recomanda sa purtati
ménusi cand efectuati operatii de intreti-
nere.
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Intretinere si service

Metoda de curatare si de inlc

1. Curatarea filtrului de aer.
Curéatati-l 0 data la fiecare 6 luni.

+ Curétati murdéria de pe filtrul de aer folosind un aspira-
tor sau spalandu-l cu apa.
(daca murdaria este presistenta, spalati filtrul de aer intr-
o solutie neutré de detergent in apa calduta)

+ Dupa spélarea cu apa, uscati bine filtrul de aer la umbra.
(Pentru uscare, nu expuneti filtrul de aer la radiatii solare
directe sau la caldura produsa de un foc.)

+ Daca filtrul de aer este deteriorat, achizitionati unul nou
de la un centru de service sau de la un magazin specia-
lizat.

2. Curatarea Schimbatorului general de
caldura.
indepérta;i praful depus pe suprafata Schimbatorului
general de caldura cu ajutorul unui aspirator

* Folositi un aspirator care permite atasarea unei perii la
tubul de absorbtie si folositi o perie moale.

+ Nu folositi un tub de absorbtie dur pentru curatarea filtru-
lui deoarece se poate deteriora suprafata Schimbétorului
general de caldura.

* Nu spélati niciodata Schimbatorul general de caldura cu
apa.

+ Luati in considerarea existenta unor cheltuieli de inlocui-
re a Schimbatorul general de caldura dupa doi ani de la
achizitia celui curent.

+ Céand contactati un service trebuie luate in considerare
anumite cheltuieli, chiar daca perioada de la achizitie
este mai mica de 2 ani.

* Pentru service, contactati intotdeauna distribuitorul sau
un centru de service autorizat.

Filtru de aer

Filtru de
aer

Aspirator

Schimbator general de caldura
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Elemente de verificat inainte de a semnala o disfunctionalitate

Asamblare si verificare dup

1. Asamblarea Schimbatorului general

de caldura

Plasati piesele de sustinere de la colturi (4 sau
6 bucati) ale Schimbatorului general de caldura

in suportul pentru asamblare si glisati-le in inte-

riorul unit&tii unitatii principale.

2. Asamblarea filtrului de aer
Asambilati filtrul de aer in structura de sustinere
a Schimbatorului general de caldura.
+ Aveti grija ca suprafata Schimbatorului general
de caldura sa nu fie deteriorata.
+ Praful ce adera pe Schimbatorul general de
caldura poate conduce la deteriorarea volumu-

lui de aer.

caldura

Asamblati filtrul de
aer in structura de

sustinere

Schimbatorui
general de

Piese de sustinere de la colturi ale
Schimbatorului general de céldura

AVER TIZARE : Opriti aparatul de la intrerupatorul cand curatati produsul. reaker off
when cleaning the product.

0 ATEN TIE : Se recomanda sa purtati manusi cand efectuati operatii de intretinere.

. Elemente de verificat inainte de a semnala o disfunctionalitate

Simptom

Element de verificat

Solutie

Produsul nu functioneaza.

Este alimentat echipamentul
cu energie ?

Alimentati echipamentul cu
energie.

Produsul nu functioneaza cu

Sunt filtrul de aer sau Schimba-
torul general de caldura blocate
(colmatate) din cauza prafului?

Urmati metodele indicate ante-
rior de curatare sau inlocuire.

toate ca a fost apasat butonul
,LON” (pornit)

Este temperatura din interior
mai mica de - 10°C sau mai
mare de 45°C ?

Este modul standby de protec-
tie a Schimbatorului general de
caldura.

Desi ati modificat viteza ventilatoru-
lui, modul de functionare nu s-a
schimbat si se trece in modul ,Auto”
(automata) sau ,Low” (scazuta)

Este temperatura din interior
mai mica de - 10°C sau mai
mare de 45°C ?

Este modul de functionare sta-
bilit pentru protejarea Schim-
batorul general de caldura.
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